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Manuel d'installation :

o
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Avant le montage

Le code administrateur doit étre introduit
avant le montage de la béquille sur la porte.
La béquille n'a pas de code administrateur
lors de la livraison.

. Placez la béquille horizontalement,
le carré dirigé vers le bas.
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. Appuyez simultanément sur les boutons
1 et 4. La lumiére témoin clignote rouge.
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. Relachez les boutons. La lumiére témoin
passe au vert et cesse de clignoter.
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Introduisez les 6 chiffres du code
administrateur. La lumiére témoin
clignote vert rapidement. Le nouveau
code administrateur est valable.

Suivez la méme procédure pour modifier
le code administrateur ultérieurement.
Remarque: Tous les codes utilisateurs
seront supprimés si le code administra -
tion est modifié.
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9 Code Handle

2.Tournez le carrée de maniére a ce que
la fente soit dirigée vers le haut, comme
illustré sur I'image. Gardez cette position
lors du montage, selon I'image 4.
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3. Placez la béquille intérieure sur la porte
et la fixer sur la porte a I'aide des vis traver -
santes. Coupez les vis a mesure (des enco -
ches sont prévues), la vis doit dépasser de
la porte de maximum 6 mm.

Pour le passage du carré de la béquille
et son col, il faudra prévoir un trou de
diamétre 22 mm minimum.

Manuel d'installation
et mode d’emploi
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4. Montez la béquille extérieure (avec
clavier) sur la porte. Assurez-vous que la
béquille soit maintenue horizontalement
au cours de I'installation.

Mode d’emploi:

Batteries

La béquille Code Handle est livrée avec

2 piles CR2 installé. La durée de vie des piles
doit étre au moins deux ou trois ans selon le
nombre d’opérations et I'effet sur les piles.
Sila lumiére témoin s'allume rouge lorsque
vous appuyez sur un bouton, il est temps de
changer les piles. La béquille se souviendra
de tous les codes pendant le changement. Il
est important de choisir des piles de bonne
qualité lors du changement. Utilisez des
piles CR2 de marque bien connue.

Lorsque vous changez les piles, suivez les
instructions sur I'image 1-3 et suivre les
précautions de sécurité nécessaires:
Installez les piles correctement, voir
image 2. Soyez conscient de la polarité
Ne pas mélanger vieilles et nouvelles pi -
les. Ne pas mélanger différentes marques.
Remplacez les deux piles en méme temps
Ne pas incinérer les piles.

Recycler les piles correctement

Ne pas les laisser a la portée des enfants.

Sécurité

L'insertion d’'un mauvais code 5 fois de
suite conduit a un blocage de la béquille
pendant 3 minutes et la lumiére témoin
rouge clignote toutes les cing secondes.
Pour déverrouiller la béquille, entrez le code
correct deux fois, puis une fois de plus pour
avoir acces.

5. Fixez la béquille extérieure a la béquille
intérieure. Vérifiez que la pose des béquilles
soit correcte, en actionnant les deux
béquilles.

Les béquilles sont prévues pour des

portes d'épaisseur de 35 a 80 mm avec
B-dimension (voir image 5) d’au moins
2Tmm.

Code utilisateur

La mémoire de la béquille Code Handle peut
retenir jusqu’a 9 codes utilisateurs différents
en méme temps qui peuvent étre program -
més a l'aide du code administrateur.

Ajouter ou modifier un code utilisateur:

. Appuyez sur le bouton ‘cadenas’ jusqu’a
ce que la lumiére témoin s'allume rouge.

. Introduisez le code administrateur dans
les 5 secondes qui suivent. Le témoin
passe au vert.
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. Pour enregistrer un code utilisateur dans
une des 9 positions de mémoire, utilisez
le bouton chiffre 1 et appuyez le nombre
de fois correspondant a la position de la
mémoire sélectionnée; appuyez une fois
pour la position de mémoire 1, deux fois
pour la position de mémoire 2, etc.)
Attendez que la lumiére témoin s'allume vert.
. Entrez le nouveau code utilisateur, com -
posée de 4, 5 ou 6 chiffres.
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. Appuyez sur le bouton ‘cadenas’ pour
confirmer ou attendez que la lumiére
témoin vert soit éteinte.

. Les autres codes utilisateurs peuvent étre
enregistrés sur les positions de mémoire
restantes. Pour chaque nouveau code
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utilisateur a enregistrer, suivez les instruc -

tions ci-dessus .

6.

1. Ajoutez au moins un code utilisateur, voir
les instructions sur le coté opposé.

2. Déverrouillez la béquille en entrant le
code correct en utilisant les boutons 1-4.

Si le mauvais code est utilisé, la lumiére
témoin clignotera rouge-vert.  (La béquille
restera ouverte lorsque le code correct est
utilisé pour autant que le mode de verrouil -
lage automatique n’a pas été sélectionné,
voir le coté opposé).

Supprimer un code utilisateur:

. Appuyez sur le bouton ‘cadenas’ jusqu'a
ce que la lumiére témoin s'allume rouge.
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. Introduisez le code administrateur dans
les 5 secondes qui suivent. Le témoin
passe au vert.

. Pour effacer un des codes en mémoire :

utilisez le bouton chiffre 1 et appuyez

le nombre de fois correspondant a la

position de la mémoire sélectionnée

(appuyez une fois pour la position de

mémoire 1, deux fois pour la position de

mémoire 2, etc.)

Attendez que la lumiére témoin s'allume vert.

. Supprimer en appuyant sur le bouton
cadenas’. La lumiére témoin s'allume
rouge et la position de mémoire sélec -
tionnée est supprimé.
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Pour supprimer plus de positions de mé -
moire répéter les instructions ci-dessus.

Signal sonore

La béquille est livrée avec le signal sonore en

position active. Ce signal sonore peut étre

activé/désactivé comme suit :

1. Appuyez sur le bouton ‘cadenas’ jusqu‘a
ce que la lumiére témoin s'allume rouge.

2. Introduisez le code administrateur dans
les 5 secondes qui suivent. Le témoin
passe au vert.
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1. Dévissez le couvercle de la pile ouverte
avec le tournevis.

2. Poussez le levier vers le bas et laisser
passer les deux piles. Insérez deux
nouvelles piles dans le bon sens.
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3. Dévissez le couvercle de la pile.
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7. Verrouillez la béquille en appuyant sur
le bouton ‘cadenas’.
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. Appuyez une fois sur le bouton chiffre 2
pour activer/désactiver le signal sonore.
Un faible signal indique que le son est
désactivé et un signal fort indique que le
son est activé.

NOTEZ LES CODES

Assurez la sécurité

>

Appuyez sur le bouton ‘cadenas’ pour
confirmer ou attendez que la lumiére
témoin vert soit éteinte.

Verrouillage automatique :

La béquille est livrée en mode verrouillage
manuel. Il est possible de choisir le mode
verrouillage automatique dans les 9 secon -
des apreés que le code correct soit saisi et
pour autant que la béquille soit en position
horizontale.

Code administrateur :

Code

Code utilisateur :

Pour changer de mode, suivez les instruc - Code 1
tions ci-dessous :
1. Appuyez sur le bouton ‘cadenas’ jusqu’a Code 2
ce que la lumiére témoin s'allume rouge.
2. Introduisez le code administrateur dans Code3
les 5 secondes qui suivent. Le témoin
passe au vert. Code 4
3. Appuyez une fois sur le bouton chiffre 3
pour activer/désactiver en alternance le Codes
mode de verrouillage automatique.
4. Appuyez sur le bouton ‘cadenas’ pour Code 6
confimer le changement ou attendez que
la lumiére témoin vert soit éteinte. Code 7
Fonction de passage en mode automatique:
Une fonction d’ouverture temporaire qui Code 8
maintient la béquille libre pour I'ouverte
peut étre encodée de la fagon suivante : Code 9

saisissez le code puis appuyez sur un bouton
facultatif (1-4). La béquille reste libre jusqu'a
ce que le code correct ou le bouton ‘cade -
nas’ soient saisis. Cette fonction est utile
dans les salles de conférence ou les locaux
de classe ou les gens entrent a des moments
différents.

Réinitialisation de la mémoire:

La béquille peut étre réinitialisée aux
réglages d'usine en changeant le code
administrateur. (A lire Avant le montage,
cOté opposé)

La béquille est fournie :

+ Sans code en mémoire

« Avec signal sonore activé

« Avec verrouillage automatique désactivé
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